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Delivery Note

|
Kendrion (Eibiswald) GmbH Order No Delnote No Del.Note date:
Dr, Withelm Binder Strake 1 8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 397336 07.11.2019
Magna PT S.p.A. -
Via dei Ciclamini, 4 Customer No 135292
IT-70026 - Modugna (Bari) Our Ref.:
70026 - Modugno (Bari) Ehﬂﬂe!

ax:

IT - ITALIEN E Ml

Cust Ref

Our Id At Customer 91019089

Shipment Id 508907

Delivery Date 08.11.2019

Delivery Terms FCA - ~ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

Ship Unload Point 14248

Transportnr.: 384185

Document address
Magna PT S.p.A. i

2, 18Ol ol
§00P2e5163

70026 - Modugno (Bari)

IT-ITALIEN

Line No  Cust Part No Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch Mo
Part No -

1 2517267700 10971 400,00 pes
Schaltmagnet 5500039852901 291019-GET2-3
P151536-221938
Net Weight: 268,707 kg .

Cust. stat. nr.: 85059029

Country Of Origin: AT

Chararcteristic description Unit of measure

Drawing number

Characteristic value description

P151536-221938

Material :
Pack Aid Qty Pack Aid Id ? é &%EL D
Pack Aid Desc .y 9::“4‘ \\‘%E + a mERCE
AL O
1 10130 5] ; (9_9
B50AT GETRAG Kunststoffpalette (ontit3 gichiarat? L}
20 20739 %ua i efferive
B650AT KLT 4315 Get io:
1 20741 = Tigo RS t ot S
R D
B50AT Getrag Neu Palettendeckel o \O]
20 20740

650AT Tray Getrag NEU

Kendrion (Eibiswald) GmbH

8552 Eibiswald 269
Gsterceich

www.kendrion.com GaschaftsfGhrer
info-eiblswald@kendrion.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler
Fax +43 3466 42722

Tel: +43 3466 423220

P

Deutsche Bank AG
BIC: DEUTDEEF&94

IBAN: DES1 B947 0039 0030 4188 G0

UID-Nr. ATU 37756702
UID-Nr. DE 147 825 128
Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz
FN 59972 W
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Delivery Note o
Order No Delnote No Del.Note date:
397336 07.11.2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Eibiswald} GmbH
" www, kendrion, cain Geschaftsfihrer Deutsche Bank AG UlD-Nr. ATU 37756709
8552 Elbiswald 263 info-eibiswald@kendion.com  Dipt-lng, Klaus Pichlsr BIC: DEUTDEGF624 UID-Nr. DE 147 825 128
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DE61 6947 DU39 0330 4188 00 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz.
Tel: +43 3466 42322.0 FN 52972 W
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Exemplar fur Empi&nger Exemplaire du destinataire ur

Die mit fett gedruckten Unien eingerahmtan Rubriken missen vom FrachtiGhrer ausgefiilit warden.

sinschlietlich

Auszuliilen unter der Verantwortung tes Absenders

rio

L
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—
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1 Absondes {iName, Anschnft, Land) A INTERNE%TIED‘%\"LE%E:TACPHEE%EDFNAL < K 4 2 8 5 0 0
Boscie ponaren g (Eibiswald) GmbH LETTR NTEf > _No
B 1 Diese ﬁ}érdem;&g ucrll_tletliegdt lrotaz a;?e: t st est 1ig]urnls, ;m-c b
H 1 jeganteligen machun| en destim- oule glause coniralre, a la Conven-
Dr. Wllh8|m Blnder Stralse ?nugngun den . Ubareinkommens. dbas tion relative Bt contrat do transport
. dan Befﬁrderungsvartmg Im internat. Internatiopal de marchandise par
2552 Eibiswald 269 StraBangiterverkehr (GMR) rauta (CMA}
R Zollamt Eingan Ausgang
Austrl a Bureau de douans d'ﬂnuée { Entrata do sortia / Liscita
Ulficio doganale
2 Empianger (Name, Anschiilt, Land) 16 Frachtihrar (Name, Anschrity, Land}
Destinatalre (nom, adressa, pays) Transperteur {nom, adresse, pays)
H,o. mor HT S A
- 0 | " .
COK‘/‘the HQ{M . "_4‘.'&“}%&)!]1\\\1) h\xa-u
Via de Grlomiar% /ﬁ TRV R a e
— : 45
Il 3—-/‘\//\_1/ ;‘{"‘//'\rn//.r, Y22 Q(f
3 Ausllefexungsort deé%utas ‘ 17 Nachiolgender Frachtihrer {Nama, Ansc‘l‘rfri. Land)
Liau prévu paur la livraison da la marchandise Liau Pays Transporteurs sucessils (nom, adrasse, pays)
1T 70026 Hodluu o) K&a/e/ WOQ@‘%
4 Ot und Tag dor Ukemahmae dos Gutes 18 vorbehatte und Bemerkungen das Frachtfuhrars
= Usu et date de la prisa en charge de la marchandise Liau Pays Réserves et observations du transporteur
1]
H -
)
—— r— ~ }‘ 3 \ (J(_)
£ ,f:);aé’g& 215000
g 5 Balgefigls Dok i Behfilches Kennzeichen Land Hoehsle zuldssige Nutzlast
2 Dgg:mgnfs a‘:m”e',“":s" e Numéro dimmatriculation Pays Charge utile maximale
B das Kiz des Kfz.
E w - \ du véhicule du véhicula
HN © R 084449 :
] des Anhangsrs des Anhangers
B L/G_Z y\] C/ \!)‘{ ! /{ de fa remorque de [a remorque
% 6 Hennzelchenund Nummer 7 AnzanlderPacksticke 8 At dard des Gules 10 Statistiknurnmer 11 Bruttogewichtinkg |12 Umfang inm?
E Marques et numéros Noembra des colis Mode d' emba]age Nature de la marchardise No gtatstique Poids brat. kg Cubage In m?
g
: /
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: &/ - 5.800pcs 7
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SlaBs: ANK ABF.
+
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%
& |EMPF: ANK ABF.
—
s LADEMITTEL B[Ry e e Epgueee
e | bei ABSENDER chez Exphditeur bel EMPFANGER chaz Destinatalre Nom, | " emballaga
& al Mittente al Destinatario voit No 9
& UN
= | Europal. abgegeben: Stk.| Europal. abgegeben: Stk
Temperatur bernahme . Grad C
,‘El Temperatur Ubergabe .. Grad C
- Gontainer In Ful Wechselaufbauten in m Anzehl
Container enpled | Nr, Caisses mobiles en m Nombre
Container {in pledy) Cassona [ntercambiabile Nurero
Stempal-Unterschrit Stempel-Unterschrit
Datum: Datum; Nr.
von ABSENDER de Expediteur von EMPFANGER da Daslinataire Nr. Nr.
X del Miftente del Destinatario *
19 Besondere Vareinbarungea (2B, Baldrderungspapler Na]
+ | Europ. erhalten: Stk.| Europ. erhalten: Stk Canvention pa,uwl,msg %e g. fransport d,,%upggm Nn.))
= Convenzion! parlicolari (par example document do transport No.)
=
20 Zy zahlan vomn: | Absender ‘Wahrung Empigngar
o A payer pa: Expéditeur Monnala Dastinatal
2 |Datum: Datum: Frachl
+ | Unterschriit Fahrer Unterschrift Fahrar Prix de transport
B m—— e ErmdBigungen  —
> | 13 Anweisungen des Absanders Reductions
Instructions de I'expéditeur Zwischensumma
< Istruzionl dei mittents Solde _
Zuschiage
Supplements
Nebengebiihren  +
Frais accessolres
Gasamisumme
Total
. Frachtzabhungramveisungen. di
21 Ausg'?rerl in: 14W,m£m 15 RE"C“""'S“’"”"EM
W‘?‘y / G [ SN
23 V] 241 Gugpiginsiic - 7TOUZT-0dger=rd
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Marchandises recues
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= m#nﬂ und Slempel des Absenders L

ift und &

| des Al

Bes:_'!_eu-mosggw;{.- {20150306) 75100118

Signatura et timbre da I'expéditeur

Sigrature 8t {mbra oa I'oxpéditeur .

an LlLd

Untersihitt b Stam_peldes Ahsaru:rs
Slgnalnre‘et‘ﬁmbré d- "axpiédiieur

Dieses CMR/IRU/Osterreich Formular 1876 fir den intemationalen StmBenglterverkehr entspricht der lstzten Ausarbeitung fiir alle Siaaian. die der EAU angehdren, also auch fir
Osterreich, soweit es sich um grenziiberschreitenden Gittervarkehr handslL. Kitzler Veriag, Uranlastaiia 4, A-1010 Wien, Tel. (01) 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwidtzlerverlag.ol, e-mal: ofice@kitzlerveriag.al
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